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Ehdotus

NEUVOSTON PAATOS

sellaisista elamistd saadun naudanlihan tuonnista, joille el ole annettu tiettyja kasvua
edistdvid hormone a, seka korotetuista tulleista, joita Y hdysvallat soveltaa tiettyihin
Euroopan unionin tuotteisiin, Amerikan yhdysvaltojen kanssa tehdyn tarkistetun
yhteisymmarryspoytakirjan tekemisesta
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PERUSTELUT

1 EHDOTUKSEN TAUSTA

Amerikan yhdysvaltojen ja Euroopan komission valinen yhteisymmarryspoytakirja sellaisista
gdimista saadun naudanlihan tuonnista, joille e ole annettu tiettyja kasvua edistévia
hormoneja, seka korotetuista tulleista, joita Yhdysvallat soveltaa tiettyihin Euroopan
yhteistjen tuotteisiin alekirjoitettiin Genevessa 13. toukokuuta 2009. Neuvosto hyvaksyi
yhteisymmarryspoytékirjan 12. toukokuuta 2009 péaivétylla kirjeella EY:n kansainvélisena
sopimuksena.

Y hteisymmarryspdytékirjassa vahvistetaan toimenpidesuunnitelma, joka koskee sellaisista
eldimistéa saadun naudanlihan tuontia EU:hun, joille el ole annettu tiettyja kasvua edistévia
hormonegja, sekd Y hdysvaltojen EU:n tuotteille asettamia sanktioita, jotka liittyvdt WTO:n
riitatapaukseen EC — Measures Concerning Meat and Meat Products (Hormones) [EY —
Y hteison toimenpiteet lihan ja lihatuotteiden osalta (hormonit)]. Toimenpiteet ryhmitell&an
kolmeen vaiheeseen.

Vaiheessa 1 (elokuu 2009 — elokuu 2012) EU avasi ”korkealaatuisen naudanlihan” 20 000
tonnin suuruisen autonomisen tariffikiintion!, ja Yhdysvalat alenss EU:n tuotteisiin
sovellettavien sanktioiden tasoa.

Vaiheessa 2 (1. elokuuta 2012 — 1. elokuuta 2013) EU avasi korkealaatuisen naudanlihan 45
000 tonnin suuruisen korotetun tariffikiintion?, ja Y hdysvallat keskeytti kaikki hormoneihin
liittyvasta riitatapauksesta johtuvat EU:n tuotteill e asettamansa sanktiot.

Y hteisymmarryspOytakirjassa maaratéan, ettd jos osapuolet eivét vaiheen 2 paéttymiseen
mennessa padase sopimukseen Siirtymisestd vaiheeseen 3, yhteisymmarryspoytakirjan
voimassaolon Kkatsotaan paéttyneen; poytékirjan perusvelvoitteet eli  korkeal aatuisen
naudanlihan tariffikiintion avaaminen ja kaikkien sanktioiden keskeytys pysyvét kuitenkin
voimassa vield kuusi kuukautta.

Tahdn mennessd e  ole tehty sopimusta vaiheeseen 3 sSirtymisesta
Y hteisymmarryspoytakirjan voimassaolon péaéttyminen e ole kuitenkaan EU:n eika
Y hdysvaltojen edun mukaista. Osapuolet voisivat sopia vaiheen 2 jatkamisesta elokuuhun
2015 asti, samalla kun ne jatkavat neuvottel uja vaiheesta 3.

Y hteisymmarryspoytakirjan muuttamisella selkeytetdédn vaiheen 3 toimenpiteitd, mikali
osapuolet pédttavéat siirtya siithen jatketun vaiheen 2 pédttymisen jalkeen. Lisenssien
hallinnointia koskevia yhtei symméarryspdytakirjan sdantdja muutetaan niin ikéén vastaamaan
vuonna 2012 kayttdon otettua” ensin tullutta palvellaan ensin” -periaatetta’®.

Tarkistettu yhteisymmarryspoytakirja allekirjoitettiin [xxx]

2. EHDOTUKSEN OIKEUDELLINEN SISALTO

Kyseessa on komission ehdotus neuvoston paatokseks tarkistetun yhteisymmarryspoytakirjan
tekemisesta

! Neuvoston asetus (EY) N:o 617/2009, annettu 13. heindkuuta 2009, korkealaatuisen naudanlihan
autonomisen tuontitariffikiintion avaamisesta, EUVL L 182, 15.7.2009, s. 1.

2 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 464/2012, annettu 22. toukokuuta 2012, EUVL L
149, 8.6.2012, s. 1.

3 Komission tdytantdonpanoasetus (EU) N:0481/2012, annettu 7. kesdkuuta 2012, korkealaatuisen
naudanlihan tariffikiintién hallinnointia koskevien sdantdjen vahvistamisesta, EUVL L 148, 8.6.2012, s.
9.
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3.
Ei ole.

TALOUSARVIOVAIKUTUKSET
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2013/0324 (NLE)
Ehdotus
NEUVOSTON PAATOS

sellaisista eldimista saadun naudanlihan tuonnista, joille e ole annettu tiettyja kasvua
edistavia hormoneja, seka korotetuista tulleista, joita Y hdysvallat soveltaa tiettyihin
Euroopan unionin tuotteisiin, Amerikan yhdysvaltojen kanssa tehdyn tarkistetun
yhteisymmarryspoytakirjan tekemisesta

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen
207 artiklan yhdessa sen 218 artiklan 6 kohdan a alakohdan kanssa,

ottaa huomioon Euroopan komission ehdotuksen,
ottaa huomioon Euroopan parlamentin puoltavan lausunnon,
seké katsoo seuraavaa:

(D) Sellaisista eléimista saadun naudanlihan tuonnista, joille e ole annettu tiettyja kasvua
edistavid hormoneja, seka korotetuista tulleista, joita Yhdysvallat soveltaa tiettyihin
Euroopan unionin tuotteisiin, Amerikan yhdysvaltojen kanssa tehty tarkistettu
yhteisymmarryspoytékirja alekirjoitettiin [...] paivana[...Jkuuta[..] annetun neuvoston
padtoksen [XXX]* mukaisesti silla varauksella, ettd sopimuksen tekeminen saatetaan
paatokseen myShemmin.

2 Sopimus olisi hyvaksyttéava Euroopan unionin puolesta,
ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOK SEN:

1 artikla

Hyvéksytaén Euroopan unionin puolesta Amerikan yhdysvaltojen kanssa tehty tarkistettu
yhteisymmarryspoytakirja sellaisista eldamistd saadun naudanlihan tuonnista, joille e ole
annettu tiettyja kasvua edistévia hormonegja, seka korotetuista tulleista, joita Yhdysvallat
soveltaa tiettyihin Euroopan unionin tuotteisiin.

Sopimuksen teksti on taman p&dtoksen liitteena.

4 EUVLL,,s..
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Tama paatos tulee voimaan [...]°.
Tehty Brysselissa

lehdessA.

2 artikla

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
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LIITE

Amerikan yhdysvaltojen kanssa tehty tarkistettu yhteisymmarryspoytakirja sellaisista
gdimistda saadun naudanlihan tuonnista, joille ei ole annettu tiettyja kasvua edistavia
hormonea, sek& korotetuista tulleista, joita Yhdysvallat soveltaa tiettyihin Euroopan
unionin tuotteisiin

Artikla |
Kohde ja tavoitteet

Talla poytakirjalla Amerikan yhdysvallat ja Euroopan unioni pyrkivét saavuttamaan seuraavat
tavoitteet:

1.

Toteutetaan ensimmaisessd vaiheessa (Vaihe 1) véliaikaisesti ja osittain seuraavaa:
a) EU lagjentaa korkeal aatuisen naudanlihan markkinoillepdasyé ja

b)  Yhdysvallat aentaa tiettyihin EU:n tuotteisiin soveltamiensa, WTO:n vuonna
1999 hyvaksymien korotettujen tullien tasoa, jaljempana ” korotetut tullit”,

jotta osapuolet saavat liséd kokemusta korkealaatuisen naudanlihan |agjemmasta
kaupasta ja jotta helpotetaan dgiirtymistd pitkdn akavdlin  edellytysten
noudattami seen;

Tarjotaan mahdollisuus siirtya toiseen vaiheeseen (Vaihe 2):

a) EU lagjentaa entisestédn korkeal aatui sen naudanlihan markkinoillepaésyaja

b)  korotetut tullit alennetaan nollaan,

jotta osapuolet saavat kokemusta korkeal aatui sen naudanlihan lagjennetusta kaupasta
jajotta helpotetaan siirtymista pitkén aikavalin edellytysten noudattamiseen; ja

Luodaan uusi mahdollisuus siirtyd kolmanteen vaiheeseen (Vaihe 3) osapuolten
valisessa WTO-riitatapauksessa EC — Measures Concerning Meat and Meat Products
(Hormones) [EY — Y hteison toimenpiteet lihan ja lihatuotteiden osalta (hormonit)].

Artikla Il
Perusvel voitteet

Vaiheen 1 alussa EU perustaa korkeal aatuisen naudanlihan vuotuisen 20 000 tonnin
suuruisen tuotepainona ilmaistun autonomisen tariffikiintion, johon sovellettava tulli
on nolla (0) prosenttia.

EU avaa 1 kohdassa tarkoitetun autonomisen tariffikiintion 3 pdivaan elokuuta 2009
mennessa

Yhdysvallat e lagjenna korotettujen tullien soveltamisalaa, e tee muutoksia
korotettujen tullien alaisten tuotteiden alkuperan osalta eikd korota ndiden tullien
tasoa siita tasosta, joka oli voimassa 23 paivana maaliskuuta 2009.

Mikdli Yhdysvallat ja EU siirtyvét | artiklan 2 kohdassa selostettuun ja 1V artiklan 2
kohdan mukai sesti neuvoteltuun vaiheeseen,

a) EU korottaa 1 kohdassa tarkoitetun autonomisen tariffikiintion maaréan 45 000
tonniin tuotepainonailmaistunaja

b) Yhdysvallat keskeyttdd kaikki korotetut tullit, jotka otettiin kaytt6on WTO:n
riitatapauksen EC — Measures Concerning Meat and Meat Products
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(Hormones) [EY — YhteisOn toimenpiteet lihan ja lihatuotteiden osalta
(hormonit)] riitojenratkai sumenettelyn yhteydessa.

Mikali Yhdysvallat ja EU siirtyvét | artiklan 3 kohdassa selostettuun ja 1V artiklan 3
kohdan mukai sesti neuvoteltuun vaiheeseen 3,

a) EU pitda 1 kohdassa tarkoitetun autonomisen tariffikiintion méérén 4 kohdan a
alakohdassa méaaritellyllatasollaja

b) Yhdysvalat poistaa korotetut tullit, jotka otettiin kayttdén WTO:n
riitatapauksen EC — Measures Concerning Meat and Meat Products
(Hormones) [EY — YhteisOn toimenpiteet lihan ja lihatuotteiden osalta
(hormonit)] riitojenratkai sumenettelyn yhteydessa.

Artikla l11
Tariffikiintion hallinnointi

Osapuolet sopivat, etta komissio hallinnoi |1 artiklassa tarkoitettua tariffikiintiota
"ensin tullutta palvellaan ensin” -periaatteen mukaisesti.

Komissio panee tassa poytakirjassa perustetun tariffikiintion tytantéon ja hallinnoi
sitéd vuoden 1994 tullitariffgja ja kauppaa koskevan yleissopimuksen (GATT) XIllI|
artiklan mukaisesti, sen sdlittévat huomautukset mukaan lukien. Komissio pyrkii
kaikin tavoin hallinnoimaan 1l artiklassa tarkoitettua tariffikiintiota siten, etta tuojat
pystyvét hyddyntdmaan sen téysimaaréisesti.

Artikla IV
Seuranta ja neuvottel ut

1. Y hdysvallat jaEU
a) Seuraavat jatarkastelevat tdman poytakirjan toimintaaja

b) kayva jommankumman osapuolen sitd pyytdessa  kahdenvéisia
lisdneuvotteluja tédméan pdytékirjan toiminnasta, tariffikiintion hallinnointia

neuvottel upyynnon vastaanottamisesta.
Y hdysvallat ja EU aoittavat tapaamiset viimeistéan kahdeksantoista (18) kuukauden

kuluttua Il artiklan 2 kohdassa ilmoitetusta paivamaarasta tarkastellakseen vaiheen 1
toimintaa tavoitteenaan siirtyminen vaiheeseen 2.

Mikdli Yhdysvallat ja EU sSirtyva vaiheeseen 2, Yhdysvallat ja EU aloittavat
tapaamiset viimeistéddn kuuden (6) kuukauden kuluttua siita péivasta, jona EU panee
taytantoon 11 artiklan 4 kohdan a aakohdassa tarkoitetun velvoitteen,
tarkastellakseen vaiheen 2 toimintaa tavoitteenaan siirtyminen vaiheeseen 3. Tama
tarkastelu sisdltéd muun muassa seuraavat seikat:

a) vaheen 3 kesto,

b) poytdkirjan asema ja vaikutukset suhteessa riitojen ratkaisusta annettuja
saantdja ja menettelyja koskevaan sopimukseen,
C)  seuraukset, josjompikumpi osapuoli e noudata yhteisymmarryksen ehtoja, ja

d) riitatapauksen EC — Measures Concerning Meat and Meat Products
(Hormones) [EY — Yhteisbn toimenpiteet lihan ja lihatuotteiden osalta
(hormonit)] riitojenratkai sumenettelyn asemajajarjestelyt.
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4. Saatuaan 3 kohdassa tarkoitetun tarkastelun pddtokseen osapuolet voivat, mikali ne
ovat yhta mielta vaiheeseen 3 giirtymisen edellytyksistd, V artiklan 5 kohdassa
tarkoitetun menettelyn mukaisesti muuttaa poytakirjaa niin, etta se vastaa kyseisen
tarkastelun tuloksena olevia paatelmia. Tallaisella muutoksella e muuteta |1 artiklan
5 kohdassa tarkoitettuja perusvel voitteita.

5. Mainitun tarkastelun perusteella osapuolet ovat padéttaneet muuttaa téta poytakirjaa

[date of signature].
Artikla VvV
Voimassaol oaika, irtisanominen ja muuttaminen

1 Vahe 1 on voimassa kolme (3) vuotta Il artiklan 2 kohdassa médritellysta
gankohdasta alkaen.

2. Vahe 2 on voimassa kolme (3) vuotta siitd péivastd, jona osapuolet siirtyivét
valheeseen 2.

3. Vahe 3 akaa WTO:n riitojenratkaisuelimelle annetusta asiaa koskevasta
ilmoituksesta.

4, Sekd Yhdysvalat ettda EU voi irtisanoa taman poytakirjan antamalla toiselle

osapuolelle kirjallisen ilmoituksen. Mikali toinen osapuoli antaa tallaisen kirjallisen
ilmoituksen, téman podytakirjan voimassaolo pédattyy kuuden (6) kuukauden kuluttua
siitd, kun kyseinen ilmoitus annettiin. Mik&li molemmat osapuolet antavat téllaisen
kirjallisen ilmoituksen, taman pdytakirjan voimassaolo paéttyy kuuden (6)
kuukauden kuluttua aiemman Kkirjallisen ilmoituksen antamispéivasta. Naiden
kuuden (6) kuukauden aikana molemmat osapuolet pitavét voimassa ne |l artiklassa
méadritellyt perusvelvoitteet, joita sovellettiin kirjallisen ilmoituksen antamisen

gjankohtana.
5. Yhdysvallat ja EU voivat muuttaa tdtd poytékirjaa yhteisesta sopimuksesta
Kirjallisesti.
Artikla VI
Méaaritelmat

Tassa yhtelsymmarryksessa ” korkeal aatuisella naudanlihalla” tarkoitetaan:

"Naudanlihapal oja, jotka on saatu alle 30 kuukauden ikéisista hiehoista ja sonneista,
joiden ruokinnassa on kaytetty vahintddn 100 paivaa ennen niiden teurastusta ravintoa, joka
sisdtéa vahintddn 62 prosenttia vékirehua jaltai rehuviljan sivutuotteita kuiva-aineesta ja
jonka muuntokelpoisen energian (ME) méa&ra on véhintédn 12,26 megaoulea (MJ)
kilogrammassa kuiva-ainetta. Hiehojen ja sonnien, joiden ruokinnassa kaytetdan mainittua
ravintoa, saaman kuiva-aineen maaran on oltava keskimaarin vahintdan 1,4 prosenttia niiden
€l opainosta vuorokautta kohden.

Kansallisen viranomaisen palveluksessa tyoskentelevan arvioijan on arvioitava ruhot,
joista naudanlihapalat saadaan. Taman arvioinnin ja sen mukaan maadraytyvan
ruholuokituksen on perustuttava kansallisten viranomaisten hyvéksymédan menetelmaan.
Kansallisella arviointimenetelmall& ja luokitteluilla on voitava arvioida ruhon laatua kayttaen
ruhon kypsyyttéa ja naudanlihapalojen aistinvaraisia ominaisuuksia koskevien parametrien
yhdistelm&a. Ruhojen arviointimenetelmaa sovel l ettaessa on arvioitava vahintéan longissimus
dors -lihaksen ja luun véria ja rakennetta kypsyyden kannalta ja rustojen luutumista seké
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aistinvaraisia ominaisuuksia, mukaan luettuna longissimus dorsi -lihaksen lihaksensiséisen
rasvan ja kiinteyden yhdistelma.

Lihapalat on merkittava asetuksen (EY) N:o 1760/2000 13 artiklan mukaisesti.
Pakkausmerkinnan tietoihin voidaan lisdta merkinta” High Quality Beef”.”

Artikla VII
Oikeuksien pidattaminen

1 Kumpikaan osapuoli e pyyda riitojen ratkaisusta annettuja saantdja ja menettelyja
koskevan sopimuksen 21 artiklan 5 kohdan mukaisen paneelin asettamista
riitatapauksessa EC — Measures Concerning Meat and Meat Products (Hormones)
[EY — Yhteisdn toimenpiteet lihan ja lihatuotteiden osalta (hormonit)] tamén
poytakirjan vaiheen 2 eiké vaiheen 3 aikana.

2. Tama poytakirja tai osapuolten toteuttamat taman poytakirjan mukaiset toimenpiteet
eivdt vakuta osapuolten erimielisyyteen ditd, onko riitojenratkaisuelimen
suositukset ja riitatapauksessa EC — Measures Concerning Meat and Meat Products
(Hormones) [EY — Y hteisdn toimenpiteet lihan ja lihatuotteiden osalta (hormonit)]
annetut padtokset pantu taytantoon.

3. Muilta kuin poytakirjassa erikseen maéaritellyiltd osin poytdkirja e vakuta
Y hdysvaltojen ja EU:n WTO-sopimuksista johtuviin oikeuksiin ja velvoitteisiin.

Artikla VIII
Suhde WTO: ssa sovittuihin oikeuksiin

1 Osapuolet olettavat, ettd vaiheeseen 3 sisdltyy riitojenratkaisuelimen 26 paivana
heindkuuta 1999 pidetyssd kokouksessa annetun riitojen ratkaisusta annettuja
séantgja ja menettelyja koskevan sopimuksen 22 artiklan 7 kohdan mukaisen
oikeutuksen paattyminen ja etta kyseisen sopimuksen puitteissa el toteuteta muita
edell& mainittuun riitatapaukseen DS26 liittyvié toimenpiteita

2. Tama poytakirja ja 1 kohdassa tarkoitettu riitojen ratkaisusta annettuja séantéja ja
menettelyja koskevan sopimuksen mukainen toimenpide eivéa vaikuta osapuolten
oikeuteen kaynnistdd uusi riitatapaus Kyseisen sopimuksen puitteissa.
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